
1 

BG 

ПРИЛОЖЕНИЕ IV 

 

ОПОВЕСТЯВАНЕ НА ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО МИНИМАЛНОТО 

ИЗИСКВАНЕ ЗА СОБСТВЕНИ СРЕДСТВА И ПРИЕМЛИВИ ЗАДЪЛЖЕНИЯ - 

УКАЗАНИЯ 

 

1. Общи указания: Структура и установени практики 

1.1 Структура 

1. Настоящата рамка за оповестяване на информация относно МИПЗ и ОКПЗ се 

състои от три групи образци: 

а) МИПЗ и ОКПЗ на групи за преструктуриране и субекти за 

преструктуриране; 

б) МИПЗ и ОКПЗ на субекти, които не са субекти за преструктуриране, и 

на значими дъщерни предприятия на глобални системно значими 

институции (Г-СЗИ) извън ЕС; 

в) йерархия на кредиторите на емитиращи субекти. 

2. За всеки образец са представени препратки към нормативни актове. 

Настоящото приложение съдържа допълнителна подробна информация 

относно по-общи аспекти на докладването на всеки набор от образци и 

указания относно конкретни позиции. 

1.2 Съкращения 

3. За целите на приложенията към настоящия регламент се използват следните 

съкращения: 

а)  „МИПЗ“ е минималното изискване за собствени средства и приемливи 

задължения съгласно член 45 от Директива 2014/59/ЕС; 

б) „ОКПЗ“ е изискването за собствени средства и приемливи задължения 

за Г-СЗИ съгласно член 92а от Регламент (ЕС) № 575/2013; 

в) „вътрешен ОКПЗ“ е изискването за собствени средства и приемливи 

задължения за Г-СЗИ извън ЕС съгласно член 92б от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013; 

г) „вътрешно МИПЗ“ е МИПЗ, прилагано за субекти, които сами по себе 

си не са субекти за преструктуриране съгласно член 45е от Директива 

2014/59/ЕС.  
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2. EU KM2: Основни показатели — МИПЗ и по целесъобразност изискване за 

собствени средства и приемливи задължения за Г-СЗИ 

4. В поясненията към образеца субектите обясняват всяка съществена разлика 

между оповестените стойности на собствените средства и цялостната 

окончателна стойност по МСФО 9 на равнището на групата за 

преструктуриране. Те обясняват също така всяка съществена разлика между 

цялостната окончателна стойност по МСФО 9 на равнището на групата за 

преструктуриране и цялостната окончателна стойност по МСФО 9 на 

равнището на пруденциалната група. 

Колони Препратки към нормативни актове и указания 

a Субектите оповестяват в тази колона съответната информация за МИПЗ 

в съответствие с членове 45 и 45д от Директива 2014/59/ЕС. 

Субектите оповестяват стойностите към края на периода на 

оповестяване. 

б — е Субектите, които са Г-СЗИ, за които се прилага изискването за ОКПЗ 

съгласно член 92а от Регламент (ЕС) № 575/2013, оповестяват в тези 

колони съответната информация за това изискване.  

Периодите за оповестяване T, T-1, T-2, T-3 и T-4 са тримесечни 

периоди. Субектите оповестяват датите на периодите за оповестяване. 

Субектите, които оповестяват тази информация тримесечно, 

предоставят данни за периоди T, T-1, T-2, T-3 и T-4; субектите, които 

оповестяват тази информация шестмесечно — за периоди T, T-2 и T-4; 

а субектите, които оповестяват тази информация годишно — за 

периоди Т и Т-4. 

 

Редове Препратки към нормативни актове и указания 

1 Собствени средства и приемливи задължения 

Стойности, равни на оповестените в ред 22 на образец за оповестяване 

EU TLAC1. 

EU-1а Собствени средства и приемливи задължения — в т.ч. собствени 

средства и подчинени задължения 

Стойност, равна на оповестената в ред EU-22a на образец за 

оповестяване EU TLAC1. 

Собствените средства и приемливите задължения, включени в 

стойността на собствените средства и приемливите задължения по член 

45б от Директива 2014/59/ЕС, които са подчинени приемливи 

инструменти съгласно определението в член 2, параграф 1, точка 71б от 
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посочената директива, както и задълженията, включени в стойността на 

собствените средства и приемливите задължения по член 45б, параграф 

3 от Директива 2014/59/ЕС. По отношение на инструментите, уредени 

от правото на трета държава, инструментите се включват в този ред 

само ако отговарят на предвидените в член 55 от Директива 2014/59/ЕС 

изисквания. 

2 Обща рискова експозиция (ОРЕ) на групата за преструктуриране  

Стойност, равна на оповестената в ред 23 на образец за оповестяване EU 

TLAC1. 

Член 45, параграф 2, буква а) от Директива 2014/59/ЕС, член 92, 

параграф 3 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

3 
Собствени средства и приемливи задължения като процент от ОРЕ 

Стойности, равни на оповестените в ред 25 на образец за оповестяване 

EU TLAC1.  

За целите на този ред размерът на оповестените в ред 1 собствени 

средства и приемливи задължения се изразява като процент от общата 

рискова експозиция, изчислена в съответствие с член 92, параграф 3 от 

Регламент (ЕС) № 575/2013. 

EU-3а Собствени средства и приемливи задължения като процент от ОРЕ 

— в т.ч. собствени средства и подчинени задължения 

Стойност, равна на оповестената в ред EU-25 a на образец за 

оповестяване EU TLAC1. 

За целите на този ред размерът на посочените в ред EU-1a собствени 

средства и подчинени приемливи задължения се изразява като процент 

от общата рискова експозиция, изчислена в съответствие с член 92, 

параграф 3 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

4 Мярка за общата експозиция (MOE) на групата за 

преструктуриране 

Стойност, равна на оповестената в ред 24 на образец за оповестяване EU 

TLAC1. 

Член 45, параграф 2, буква б) от Директива 2014/59/ЕС, член 429, 

параграф 4 и член 429а от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

5 
Собствени средства и приемливи задължения като процент от MOE 

Стойност, равна на оповестената в ред 26 на образец за оповестяване EU 

TLAC1. 
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За целите на този ред размерът на посочените в ред 1 собствени средства 

и приемливи задължения се изразява като процент от мярката за общата 

експозиция, изчислена в съответствие с член 429, параграф 4 и член 429а 

от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

EU-5а Собствени средства и приемливи задължения като процент от MOE 

— в т.ч. собствени средства и подчинени задължения 

Стойност, равна на оповестената в ред EU-26a на образец за 

оповестяване EU TLAC1. 

За целите на този ред размерът на посочените в ред EU-1a собствени 

средства и подчинени приемливи задължения се изразява като процент 

от мярката за общата експозиция, изчислена в съответствие с член 429, 

параграф 4 и член 429а от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

6a 
Прилагат ли се предвидените в член 72б, параграф 4 от Регламент 

(ЕС) № 575/2013 изключения по отношение на подчинеността? 

(изключение — 5 %) 

Този ред се оповестява само от субектите, за които се прилага 

изискването за собствени средства и приемливи задължения за Г-СЗИ. 

Ако органът за преструктуриране разрешава задълженията да се считат 

за инструменти на приемливите задължения в съответствие с член 72б, 

параграф 4 от Регламент (ЕС) № 575/2013, докладващият субект попълва 

„да“. 

Ако органът за преструктуриране не разрешава задълженията да се 

считат за инструменти на приемливите задължения в съответствие с член 

72б, параграф 4 от Регламент (ЕС) № 575/2013, групата за 

преструктуриране или субектът за преструктуриране попълва „не“. 

Тъй като предвидените в член 72б, параграфи 3 и 4 от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013 изключения са взаимно изключващи се, този ред не се 

попълва, ако докладващият субект е попълнил ред 6б. 

6б 
Съвкупен размер на разрешените инструменти на неподчинените 

приемливи задължения, когато се прилага преценката по отношение 

на подчинеността съгласно член 72б, параграф 3 от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013 (изключение — най-много 3,5 %) 

Този ред се оповестява само от субектите, за които се прилага 

изискването за собствени средства и приемливи задължения за Г-СЗИ. 

Съвкупният размер на инструментите на неподчинените приемливи 

задължения, за които органът за преструктуриране е разрешил да се 

считат за инструменти на приемливите задължения за целите на ОКПЗ 

съгласно член 72б, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 
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Тъй като предвидените в член 72б, параграфи 3 и 4 от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013 изключения са взаимно изключващи се, този ред не се 

попълва, ако в ред 6а е попълнено „да“. 

6в 
Ако се прилага ограниченото изключение по отношение на 

подчинеността съгласно член 72б, параграф 3 от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013, размерът на емитираното финансиране с ранг, 

равностоен на изключените задължения и признат в ред 1, разделен 

на емитираното финансиране с ранг, равностоен на изключените 

задължения, което е щяло да бъде признато в ред 1, ако не е 

приложена горна граница (%) 

Този ред се оповестява само от субектите, за които се прилага 

изискването за собствени средства и приемливи задължения за Г-СЗИ. 

В този ред се предоставя информация на собствениците на 

първостепенен дълг, емитиран от субекта за преструктуриране, за 

процента на неизключения първостепенен дълг, който се счита за 

приемлив, така че при необходимост да могат да приложат режима на 

приспадане, предвиден в член 72д от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

Когато се прилага ограниченото изключение по отношение на 

подчинеността съгласно член 72б, параграф 3 от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013, субектите докладват: 

а) размера на емитираното финансиране с ранг, равностоен на 

изключените задължения съгласно посоченото в член 72а, параграф 2 от 

Регламент (ЕС) № 575/2013, който е включен в представената в ред 1 

стойност; 

б) разделен на размера на емитираното финансиране с ранг, равностоен 

на изключените задължения съгласно посоченото в член 72а, параграф 2 

от Регламент (ЕС) № 575/2013, който е щял да бъде признат в ред 1, ако 

не е приложена горна граница. 

 
Минимално изискване за собствени средства и приемливи 

задължения (МИПЗ) 

EU-7 
МИПЗ, изразено като процент от ОРЕ 

Минималното изискване за собствени средства и приемливи задължения 

на докладващия субект, определено от органа за преструктуриране в 

съответствие с член 45д от Директива 2014/59/ЕС, изразено като процент 

от общата рискова експозиция, изчислена в съответствие с член 92, 

параграф 3 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

EU-8 МИПЗ, изразено като процент от ОРЕ — в т.ч. изпълнено чрез 

собствени средства или подчинени задължения 

Когато е приложимо, частта от МИПЗ, за която съгласно член 45б, 

параграфи 4— 8 от Директива 2014/59/ЕС органът за преструктуриране 
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изисква да бъде изпълнена чрез собствени средства, подчинени 

приемливи инструменти или задължения съгласно посоченото в 

параграф 3 от същия член, изразена като процент от общата рискова 

експозиция, изчислена в съответствие с член 92, параграф 3 от 

Регламент (ЕС) № 575/2013. 

EU-9 
МИПЗ, изразено като процент от MOE 

Минималното изискване за собствени средства и приемливи задължения 

на докладващия субект, определено от органа за преструктуриране в 

съответствие с член 45д от Директива 2014/59/ЕС, изразено като процент 

от мярката за общата експозиция, изчислена в съответствие с член 429, 

параграф 4 и член 429а от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

EU-10 МИПЗ, изразено като процент от MOE — в т.ч. изпълнено чрез 

собствени средства или подчинени задължения 

Когато е приложимо, частта от МИПЗ, за която съгласно член 45б, 

параграфи 4— 8 от Директива 2014/59/ЕС органът за преструктуриране 

изисква да бъде изпълнена чрез собствени средства, подчинени 

приемливи инструменти или задължения съгласно посоченото в 

параграф 3 от същия член, изразена като процент от мярката за общата 

експозиция, изчислена в съответствие с член 429, параграф 4 и 

член 429а от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

 

3. EU TLAC 1: Състав — МИПЗ и по целесъобразност изискване за собствени 

средства и приемливи задължения за Г-СЗИ 

5. Към позициите от собствени средства и приемливи задължения, свързани с 

групата за преструктуриране, се включват само капиталовите инструменти и 

приемливите задължения, емитирани от субекта за преструктуриране и, 

когато е приложимо, от дъщерните предприятия на субекта за 

преструктуриране при спазване член 45б, параграф 3 от Директива 

2014/59/ЕС или член 88а от Регламент (ЕС) № 575/2013, с изключение на 

субектите извън групата за преструктуриране. Аналогично, позицията от 

собствени средства и приемливи задължения се основава на общата рискова 

експозиция (коригирана съгласно член 45з, параграф 2 от Директива 

2014/59/ЕС) и на мярката за общата експозиция, изчислена на равнището на 

групата за преструктуриране. 

6. По отношение на регулаторните корекции субектите оповестяват сумите, 

приспаднати от собствените средства и приемливите задължения, като 

отрицателни числа, а добавените към тях суми — като положителни числа. 

Колони Препратки към нормативни актове и указания 
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a Субектите оповестяват в тази колона съответната информация за МИПЗ 

съгласно членове 45 и 45д от Директива 2014/59/ЕС. 

б Субектите, които са Г-СЗИ, за които се прилага изискването за ОКПЗ 

съгласно член 92а от Регламент (ЕС) № 575/2013, оповестяват в тази 

колона съответната информация за това изискване.  

в 
Тази колона се попълва само от субектите, за които се прилага 

изискването за ОКПЗ.  

В нея се посочва разликата между сумите, приложими в контекста на 

изискването, предвидено в член 45 от Директива 2014/59/ЕС, и сумите, 

приложими в контекста на изискването по член 92а от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013. 

 

Ред  Препратки към нормативни актове и указания 

1 

Базов собствен капитал от първи ред (БСК1) 

БСК1 на групата за преструктуриране, изчислен в съответствие с член 

50 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

2 

Допълнителен капитал от първи ред (ДК1)  

ДК1 на групата за преструктуриране, изчислен в съответствие с член 61 

от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

По отношение на МИПЗ, инструментите, уредени от правото на трета 

държава, се включват в този ред само ако отговарят на предвидените в 

член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

6 

Капитал от втори ред (К2) 

Капиталът от втори ред на групата за преструктуриране, изчислен в 

съответствие с член 71 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

По отношение на МИПЗ, инструментите, уредени от правото на трета 

държава, се включват в този ред само ако отговарят на предвидените в 

член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

11 

Собствени средства за целите на член 92а от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013 и член 45 от Директива 2014/59/ЕС  

Собствени средства за целите на член 92а от Регламент (ЕС) № 575/2013 

и член 45 от Директива 2014/59/ЕС, изчислени като сбора на ред 1 плюс 

ред 2 плюс ред 6. 
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12 

Инструменти на приемливите задължения, емитирани пряко от 

субекта за преструктуриране, които са подчинени на изключени 

задължения (неунаследени) 

МИПЗ 

Приемливите задължения, включени в стойността на собствените 

средства и приемливите задължения съгласно член 45б от Директива 

2014/59/ЕС, които са подчинени приемливи инструменти съгласно 

определението в член 2, параграф 1, точка 71б от Директива 2014/59/ЕС 

и са емитирани пряко от субекта за преструктуриране. 

По отношение на инструментите, уредени от правото на трета държава, 

инструментите се включват в този ред само ако отговарят на 

предвидените в член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

ОКПЗ 

Приемливите задължения, които отговарят на всички изисквания, 

предвидени в членове 72а—72г от Регламент (ЕС) № 575/2013 (с 

изключение на задълженията, за които е разрешено да се считат за 

инструменти на приемливите задължения съгласно член 72б, параграф 3 

или 4 от посочения регламент), и които са емитирани пряко от субекта 

за преструктуриране. 

В този ред не се включва нито амортизираната част от инструментите на 

капитала от втори ред, когато остатъчният срок до падежа е по-голям от 

една година (член 72а, параграф 1, буква б) от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013), нито приемливите задължения, унаследени съгласно член 

494б от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

EU-12a 

Инструменти на приемливите задължения, емитирани от други 

субекти от групата за преструктуриране, които са подчинени на 

изключени задължения (неунаследени) 

МИПЗ 

Приемливите задължения, включени в стойността на собствените 

средства и приемливите задължения съгласно член 45б от Директива 

2014/59/ЕС, които са емитирани от дъщерни предприятия и са включени 

в МИПЗ в съответствие с член 45б, параграф 3 от посочената директива. 

По отношение на инструментите, уредени от правото на трета държава, 

инструментите се включват в този ред само ако отговарят на 

предвидените в член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

ОКПЗ 

Приемливите задължения, които отговарят на всички изисквания, 

предвидени в членове 72а—72г от Регламент (ЕС) № 575/2013 (с 

изключение на задълженията, за които е разрешено да се считат за 

инструменти на приемливите задължения съгласно член 72б, параграф 3 

или 4 от посочения регламент), и които са емитирани от дъщерни 
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предприятия и отговарят на изискванията за включване в инструментите 

на консолидираните приемливи задължения на предприятието съгласно 

член 88а от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

В този ред не се включва нито амортизираната част от инструментите на 

капитала от втори ред, когато остатъчният срок до падежа е по-голям от 

една година (член 72а, параграф 1, буква б) от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013), нито приемливите задължения, унаследени съгласно член 

494б от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

EU-12b 

Инструменти на приемливите задължения, които са подчинени на 

изключени задължения преди 27 юни 2019 г. (подчинени 

унаследени) 

МИПЗ 

Приемливи задължения, които отговарят на следните условия: 

- емитирани са преди 27 юни 2019 г.; 

- те са подчинени приемливи инструменти съгласно определението 

в член 2, параграф 1, точка 71б от Директива 2014/59/ЕС;  

- включени са в собствените средства и приемливите задължения в 

съответствие с член 494б, параграф 3 от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013. 

По отношение на инструментите, уредени от правото на трета държава, 

инструментите се включват в този ред само ако отговарят на 

предвидените в член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

ОКПЗ 

Задължения, които отговарят на следните условия: 

- емитирани са преди 27 юни 2019 г.; 

- отговарят на изискванията на член 72б, параграф 2, буква г) от 

Регламент (ЕС) № 575/2013; 

- считат се за приемливи задължения вследствие на унаследяване, 

предвидено в член 494б, параграф 3 от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013. 

EU-12c 

Инструменти на капитала от втори ред с остатъчен срок до падежа 

от най-малко една година, доколкото не се считат за елементи на 

капитала от втори ред 

Амортизирана част от инструментите на капитала от втори ред, когато 

остатъчният срок до падежа е по-голям от една година (член 72а, 

параграф 1, буква б) от Регламент (ЕС) № 575/2013). 
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В този ред се посочва само сумата, която не е призната в собствените 

средства, но отговаря на всички критерии за приемливост, предвидени в 

член 72б от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

По отношение на МИПЗ, инструментите, уредени от правото на трета 

държава, се включват в този ред само ако отговарят на предвидените в 

член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

13 

Приемливи задължения, които не са подчинени на изключени 

задължения (неунаследени, преди прилагане на горна граница) 

МИПЗ 

Задълженията, които отговарят на условията, предвидени в член 45б от 

Директива 2014/59/ЕС, и които не са изцяло подчинени на вземания, 

произтичащи от изключени задължения, посочени в член 72а, параграф 

2 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

По отношение на инструментите, уредени от правото на трета държава, 

инструментите се включват в този ред само ако отговарят на 

предвидените в член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

ОКПЗ 

Приемливите задължения, които отговарят на изискванията, предвидени 

в членове 72а—72г от Регламент (ЕС) № 575/2013, с изключение на 

член 72б, параграф 2, буква г) от посочения регламент, и за които може 

да бъде разрешено да се считат за инструменти на приемливите 

задължения съгласно член 72б, параграф 3 от посочения регламент или 

за които е разрешено да се считат за инструменти на приемливите 

задължения съгласно член 72б, параграф 4 от посочения регламент. 

Когато се прилага член 72б, параграф 3 или член 494, параграф 2 от 

Регламент (ЕС) № 575/2013, в този ред се оповестява пълният размер, 

без да се прилага горната граница от съответно 3,5 % или 2,5 %. 

Този ред не включва стойностите, които могат да бъдат признати на 

преходна основа в съответствие с член 494б, параграф 3 от Регламент 

(ЕС) № 575/2013. 

EU-13a 

Приемливи задълженията, които не са подчинени на изключени 

задължения и са емитирани преди 27 юни 2019 г. (преди прилагане 

на горна граница) 

МИПЗ 

Приемливи задължения, които отговарят на следните условия: 

- емитирани са преди 27 юни 2019 г.; 

- отговарят на условията, предвидени в член 45б от Директива 

2014/59/ЕС, и не са изцяло подчинени на вземания, произтичащи 

от изключени задължения, посочени в член 72а, параграф 2 от 

Регламент (ЕС) № 575/2013; 
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- считат се за приемливи задължения вследствие на унаследяване, 

предвидено в член 494б, параграф 3 от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013. 

По отношение на инструментите, уредени от правото на трета държава, 

инструментите се включват в този ред само ако отговарят на 

предвидените в член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

ОКПЗ 

Приемливи задължения, които отговарят на следните условия: 

- емитирани са преди 27 юни 2019 г.; 

- отговарят на изискванията, предвидени в членове 72а—72г от 

Регламент (ЕС) № 575/2013, с изключение на член 72б, параграф 

2, буква г) от посочения регламент, за които може да бъде 

разрешено да се считат за инструменти на приемливите 

задължения съгласно член 72б, параграф 3 от посочения 

регламент или за които е разрешено да се считат за инструменти 

на приемливите задължения съгласно член 72б, параграф 4 от 

Регламент (ЕС) № 575/2013; 

- считат се за приемливи задължения вследствие на унаследяване, 

предвидено в член 494б, параграф 3 от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013. 

Когато се прилага член 72б, параграф 3 или член 494, параграф 2 от 

Регламент (ЕС) № 575/2013, в този ред се оповестява пълният размер, 

без да се прилага горната граница от съответно 3,5 % или 2,5 %. 

14 

Размер на инструментите на неподчинените приемливи задължения, 

когато е приложимо, след прилагане на член 72б, параграф 3 от 

Регламент (ЕС) № 575/2013 

МИПЗ 

Посочената в този ред стойност е равна сбора на ред 13 плюс ред ЕС-

13а. 

ОКПЗ 

Когато се прилага член 72б, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 575/2013, в 

този ред се посочва сборът на стойностите, оповестени в редове 13 и 13а 

по-горе, след прилагането на съответно член 72б, параграф 3 или 

член 494, параграф 2 от посочения регламент.  

Когато член 72б, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 575/2013 не се 

прилага, но субектът се ползва от прилагането на член 72б, параграф 4 

от Регламент (ЕС) № 575/2013, посочената в този ред стойност е равна 

на сбора на ред 13 плюс ред ЕС-13а. 
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17 

Елементи на приемливите задължения преди корекции 

Елементите на приемливите задължения преди корекции. Стойността се 

изчислява като сбора на ред 12 плюс ред ЕС-12а плюс ред EU-12b плюс 

ред EU-12c плюс ред 14. 

EU-17a 

Елементи на приемливите задължения преди корекции — в т.ч. 

елементи на подчинените задължения 

МИПЗ 

Приемливите задължения, включени в стойността на собствените 

средства и приемливите задължения съгласно член 45б от Директива 

2014/59/ЕС, които са подчинени приемливи инструменти съгласно 

определението в член 2, параграф 1, точка 71б от посочената директива, 

както и емитираните от дъщерни предприятия задължения, включени в 

МИПЗ в съответствие с член 45б, параграф 3 от посочената директива. 

По отношение на инструментите, уредени от правото на трета държава, 

инструментите се включват в този ред само ако отговарят на 

предвидените в член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

ОКПЗ 

Приемливите задължения, които отговарят на всички изисквания, 

предвидени в членове 72а—72г от Регламент (ЕС) № 575/2013, с 

изключение на задълженията, за които е разрешено да се считат за 

инструменти на приемливите задължения съгласно член 72б, параграф 3 

или 4 от посочения регламент. 

В този ред се включват подчинените задължения, които са приемливи 

вследствие на унаследяване в съответствие с член 494б от Регламент 

(ЕС) № 575/2013, и амортизираната част от инструментите на капитала 

от втори ред, когато остатъчният срок до падежа е по-голям от една 

година (член 72а, параграф 1, буква б) от Регламент (ЕС) № 575/2013). 

Стойността се изчислява като сбора на ред 12 плюс ред ЕС-12а плюс ред 

EU-12b плюс ред EU-12c. 

18 

Собствени средства и елементи на приемливите задължения преди 

корекции 

Собствените средства и елементи на приемливите задължения преди 

корекции. Стойността се изчислява като сбора на ред 11 плюс ред 17. 

19 

(Приспадания на експозициите между групите за преструктуриране 

с множество входни точки) 

Отрицателна стойност 

Приспаданията на експозициите между групите за преструктуриране на 

Г-СЗИ с множество входни точки, съответстващи на преките, непреките 
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или синтетичните позиции в инструменти на собствените средства или 

на приемливите задължения на едно или повече дъщерни предприятия, 

които не принадлежат към групата за преструктуриране на субекта за 

преструктуриране, в съответствие с член 72д, параграф 4 от Регламент 

(ЕС) № 575/2013. 

20 

(Приспадания на инвестиции в други инструменти на приемливите 

задължения) 

Отрицателна стойност 

ОКПЗ 

Приспаданията на инвестиции в други инструменти на приемливите 

задължения в съответствие с член 72д, параграфи 1, 2 и 3 и членове 72е 

— 72й от Регламент (ЕС) № 575/2013. Сума, която се приспада от 

елементите на приемливите задължения в съответствие с втора част, дял 

I, глава 5а, раздел 2 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

МИПЗ и ОКПЗ 

В този ред се включват и сумите по разрешение за покупка, изкупуване, 

изплащане или обратно изкупуване на инструменти на приемливите 

задължения в съответствие с член 78a от Регламент (ЕС) № 575/2013, 

доколкото оповестяващият субект все още не е използвал изцяло тази 

сума за покупка, изкупуване, изплащане или обратно изкупуване на 

инструментите. 

22 

Собствени средства и приемливи задължения след корекции 

Собствените средства и приемливите задължения съгласно 

определението в член 72л от Регламент (ЕС) № 575/2013. Стойността се 

изчислява като сбора на ред 18 плюс ред 19 плюс ред 20. 

МИПЗ 

Размерът на собствените средства и приемливите задължения, отчитани 

като част от МИПЗ, се оповестява като сбора на: 

(i) собствените средства съгласно определението в член 4, 

параграф 1, точка 118 и член 72 от Регламент (ЕС) № 575/2013,  

(ii) приемливите задължения съгласно определението в член 2, 

параграф 1, точка 71а от Директива 2014/59/ЕС. 

По отношение на инструментите, уредени от правото на трета държава, 

инструментите се включват в този ред само ако отговарят на 

предвидените в член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

ОКПЗ 
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Размерът на собствените средства и приемливите задължения, отчитани 

като част от ОКПЗ, е посочената в член 72л от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013 стойност, която се състои от: 

(i) собствените средства съгласно определението в член 4, 

параграф 1, точка 118 и член 72 от Регламент (ЕС) № 575/2013; 

(ii) приемливите задължения съгласно определението в член 72к 

от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

EU-22a 

в т.ч. собствени средства и подчинени задължения 

Собствените средства и приемливите задължения, включени в 

стойността на собствените средства и приемливите задължения по член 

45б от Директива 2014/59/ЕС, които са подчинени приемливи 

инструменти съгласно определението в член 2, параграф 1, точка 71б от 

посочената директива, както и задълженията, включени в стойността на 

собствените средства и приемливите задължения по член 45б, параграф 

3 от Директива 2014/59/ЕС. 

23 

Обща рискова експозиция (ОРЕ) 

Общата рискова експозиция на групата за преструктуриране в 

съответствие с член 18, параграф 1, втора алинея от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013. 

В този ред се оповестява общата рискова експозиция, която е в основата 

за спазването на изискванията, предвидени в член 45 от Директива 

2014/59/ЕС или член 92а от Регламент (ЕС) № 575/2013, според случая. 

24 

Мярка за общата експозиция (МОЕ) 

Съгласно член 45, параграф 2, буква б) от Директива 2014/59/ЕС 

мярката за общата експозиция, изчислена в съответствие с член 429, 

параграф 4 и член 429а от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

В този ред се докладва мярката за общата експозиция, която е в основата 

за спазването на изискванията на член 45 от Директива 2014/59/ЕС или 

член 92а от Регламент (ЕС) № 575/2013, според случая. 

25 Собствени средства и приемливи задължения като процент от ОРЕ 

За целите на този ред и в съответствие с член 45, параграф 2, буква а) от 

Директива 2014/59/ЕС и член 92а от Регламент (ЕС) № 575/2013 

размерът на собствените средства и приемливите задължения, отчитани 

според случая като част от МИПЗ или ОКПЗ, се изразява като процент 

от общата рискова експозиция, изчислена в съответствие с член 92, 

параграф 3 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

Стойността се изчислява, като ред 22 се раздели на ред 23. 
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EU-25a в т.ч. собствени средства и подчинени задължения 

За целите на този ред размерът на собствените средства и подчинените 

приемливи задължения, отчитани като част от МИПЗ, се изразява като 

процент от общата рискова експозиция, изчислена в съответствие с член 

92, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

Стойността се изчислява, като ред 22 се раздели на ред 23. 

26 Собствени средства и приемливи задължения като процент от MOE 

За целите на този ред и в съответствие с член 45, параграф 2, буква б) от 

Директива 2014/59/ЕС и член 92а от Регламент (ЕС) № 575/2013 

размерът на собствените средства и приемливите задължения, отчитани 

според случая като част от МИПЗ или ОКПЗ, се изразява като процент 

от мярката за общата експозиция, изчислена в съответствие с член 429, 

параграф 4 и член 429а от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

Стойността се изчислява, като ред 22 се раздели на ред 24. 

EU-26a 

в т.ч. собствени средства и подчинени задължения 

За целите на този ред размерът на собствените средства и подчинените 

приемливи задължения, отчитани като част от МИПЗ, се изразява като 

процент от мярката за общата експозиция, изчислена в съответствие с 

член 429, параграф 4 и член 429а от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

Стойността се изчислява, като ред 22 се раздели на ред 24. 

27 БСК1 (като процент от ОРЕ), наличен след изпълнение на 

изискванията към групата за преструктуриране 

Стойността на БСК1, като процент от общата рискова експозиция, по-

голяма или равна на нула, налична след като е изпълнено всяко от 

изискванията, посочени в член 141а, букви а), б) и в) от Директива 

2013/36/ЕС, и по-високото от следните изисквания: 

а) когато е приложимо, предвиденото в член 92а от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013 изискване за собствени средства и приемливи задължения за 

Г-СЗИ, изчислено в съответствие с параграф 1, буква а) от посочения 

член, и  

б) предвиденото в член 45 от Директива 2014/59/ЕС минимално 

изискване за собствени средства и приемливи задължения, изчислено в 

съответствие параграф 2, буква а) от посочения член. 

 

В колоните за МИПЗ и ОКПЗ се оповестява еднаква стойност. 

Взима се предвид въздействието на преходните разпоредби върху 

собствените средства и приемливите задължения, общата рискова 

експозиция и самите изисквания. Не се вземат предвид нито насоките 
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относно допълнителните собствени средства, посочени в член 104б от 

Директива 2013/36/ЕС, нито комбинираното изискване за буфер по 

член 128, първа алинея, точка 6 от посочената директива. 

28 Специфично за институцията комбинирано изискване за буфер  

Специфичното за институцията комбинирано изискване за буфер, 

определено в член 128, първа алинея, точка 6 от Директива 2013/36/ЕС, 

изразено като процент от общата рискова експозиция, приложимо за 

групата за преструктуриране в съответствие с първа алинея, точка 6 от 

посочения член. 

29 Специфично за институцията комбинирано изискване за буфер — в 

т.ч. изискване за предпазен капиталов буфер  

Размерът на специфичния за институцията комбиниран буфер (изразен 

като процент от общата рискова експозиция), който се отнася до 

изискването за предпазен капиталов буфер. 

30 Специфично за институцията комбинирано изискване за буфер — в 

т.ч. изискване за антицикличен буфер  

Размерът на специфичния за институцията комбиниран буфер (изразен 

като процент от общата рискова експозиция), който се отнася до 

изискването за антицикличен буфер. 

31 Специфично за институцията комбинирано изискване за буфер — в 

т.ч. изискване за буфер за системния риск  

Размерът на специфичния за институцията комбиниран буфер (изразен 

като процент от общата рискова експозиция), който се отнася до 

изискването за буфер за системния риск. 

EU-31a Специфично за институцията комбинирано изискване за буфер — в 

т.ч. буфер за глобална системно значима институция (Г-СЗИ) или 

друга системно значима институция (Д-СЗИ) 

Размерът на специфичния за институцията комбиниран буфер (изразен 

като процент от общата рискова експозиция), който се отнася до 

изискването за буфер за Г-СЗИ или за Д-СЗИ. 

EU-32 Общ размер на изключените задължения, посочени в член 72а, 

параграф 2 от Регламент (ЕС) № 575/2013 

4. EU ILAC: Вътрешен капацитет за поемане на загуби: вътрешно МИПЗ и по 

целесъобразност изискване за собствени средства и приемливи задължения за 

Г-СЗИ извън ЕС (вътрешен ОКПЗ) 

7. В този образец се оповестяват собствените средства и приемливите 

задължения на субектите, които сами по себе си не са субекти за 
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преструктуриране съгласно член 45е от Директива 2014/59/ЕС (вътрешно 

МИПЗ), както и изискването за собствени средства и приемливи задължения 

за Г-СЗИ извън ЕС, приложимо за значимите дъщерни предприятия на Г-СЗИ 

от трети държави съгласно посоченото в член 92б от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013 (вътрешен ОКПЗ). 

Колони Препратки към нормативни актове и указания 

a Субектите оповестяват в тази колона съответната информация за 

вътрешното МИПЗ в съответствие с членове 45 и 45е от Директива 

2014/59/ЕС. 

б Субектите, които са значими дъщерни предприятия на Г-СЗИ извън ЕС 

съгласно посоченото в член 92б от Регламент (ЕС) № 575/2013, 

оповестяват в тази колона съответната информация за вътрешния ОКПЗ 

в съответствие с член 92б от Регламент (ЕС) № 575/2013.  

в Качествена информация, свързана с приложимото изискване и нивото 

на прилагане. 

 

 

Ред  Препратки към нормативни актове и указания 

EU-1 Подлежи ли субектът на изискване за собствени средства и 

приемливи задължения за Г-СЗИ извън ЕС? (ДА/НЕ) 

Посочва се дали субектът подлежи на изискване за вътрешен ОКПЗ 

съгласно член 92б от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

EU-2 Ако в EU-1 е отговорено с „Да“, дали изискването се прилага на 

консолидирана или индивидуална основа? (К/И) 

Посочва се дали субектът подлежи на изискване за вътрешен ОКПЗ на 

консолидирана или индивидуална основа съгласно член 18 от 

Регламент (ЕС) № 575/2013. 

Когато изискването се прилага на консолидирана основа, целият 

образец се попълва на консолидирана основа. Във всички останали 

случаи този образец се попълва на индивидуална основа. 

EU-2a Подлежи ли субектът на вътрешно МИПЗ? (ДА/НЕ) 

Посочва се дали субектът подлежи на МИПЗ съгласно членове 45 и 45е 

от Директива 2014/59/ЕС. 

EU-2b Ако в EU-2a е отговорено с „Да“, дали изискването се прилага на 

консолидирана или индивидуална основа? (К/И) 
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Посочва се дали субектът подлежи на изискване за вътрешно МИПЗ на 

консолидирана или индивидуална основа. 

Когато изискването се прилага на консолидирана основа, целият 

образец се попълва на консолидирана основа. Във всички останали 

случаи този образец се попълва на индивидуална основа. 

EU-3 Базов собствен капитал от първи ред (БСК1) 

Член 50 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

БСК1, според случая на индивидуална или консолидирана основа, в 

съответствие с член 50 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

EU-4 Приемлив допълнителен капитал от първи ред  

Член 61 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 

Инструментите на допълнителния капитал от първи ред се вземат под 

внимание само когато отговарят на критериите, предвидени в член 92б 

от Регламент (ЕС) № 575/2013 и в член 45е, параграф 2, буква б), 

подточка ii) от Директива 2014/59/ЕС. 

По отношение на вътрешното МИПЗ се включват инструментите, 

посочени в член 89, параграф 2, четвърта алинея от Директива 

2014/59/ЕС, когато се прилага посоченият параграф. Инструментите, 

уредени от правото на трета държава, се включват само ако отговарят 

на предвидените в член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

EU-5 

Приемлив капитал от втори ред 

Член 71 от Регламент (ЕС) № 575/2013.  

Инструментите на допълнителния капитал от втори ред се вземат под 

внимание само когато отговарят на критериите, предвидени в член 92б 

от Регламент (ЕС) № 575/2013 и в член 45е, параграф 2, буква б), 

подточка ii) от Директива 2014/59/ЕС. 

По отношение на вътрешното МИПЗ се включват инструментите, 

посочени в член 89, параграф 2, четвърта алинея от Директива 

2014/59/ЕС, когато се прилага посоченият параграф. Инструментите, 

уредени от правото на трета държава, се включват само ако отговарят 

на предвидените в член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

EU-6 

Приемливи собствени средства 

Сборът на базовия собствен капитал от първи ред, приемливия 

допълнителен капитал от първи ред и приемливия капитал от втори 

ред. 

EU-7 Приемливи задължения  
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Вътрешно МИПЗ 

Приемливите задължения, които отговарят на условията, предвидени в 

член 45е, параграф 2 от Директива 2014/59/ЕС, като се вземе предвид 

също, когато е приложимо, член 89, параграф 2, четвърта алинея от 

посочената директива. 

По отношение на инструментите, уредени от правото на трета държава, 

инструментите се включват в този ред само ако отговарят на 

предвидените в член 55 от Директива 2014/59/ЕС изисквания. 

Когато органът за преструктуриране на дъщерното предприятие 

разреши на субекта да изпълни вътрешното МИПЗ с гаранции, в този 

ред се включва и стойността на гаранциите, предоставени от субекта за 

преструктуриране и отговарящи на всички условия, посочени в член 

45е, параграф 5 от Директива 2014/59/ЕС. Вътрешен ОКПЗ 

Размерът на приемливите задължения се изчислява в съответствие с 

член 72к от Регламент (ЕС) № 575/2013, когато тези задължения 

отговарят на условията, предвидени в член 92б, параграф 2 от 

посочения регламент. 

EU-8 

Приемливи задължения — в т.ч. разрешени гаранции 

Когато органът за преструктуриране на дъщерното предприятие 

разреши на субекта да изпълни вътрешното МИПЗ с гаранции, се 

посочва стойността на гаранциите, предоставени от субекта за 

преструктуриране и отговарящи на всички условия, предвидени в член 

45е, параграф 5 от Директива 2014/59/ЕС. 

EU-9a 

(Корекции) 

Отрицателна стойност 

В този ред се оповестяват следните корекции: 

- позициите в инструменти на собствените средства и 

инструменти на приемливите задължения, които се приспадат в 

съответствие с член 72д, параграф 5 от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013 или член 45в, параграф 2а, пета алинея от Директива 

2014/59/ЕС; 

- сумите по разрешение за покупка, изкупуване, изплащане или 

обратно изкупуване на инструменти на приемливите задължения 

в съответствие с член 78a от Регламент (ЕС) № 575/2013, 

доколкото докладващият субект все още не е използвал изцяло 

тази сума за покупка, изкупуване, изплащане или обратно 

изкупуване на инструментите („неизползвани суми по 

предварително разрешение“). 
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EU-9b 

Собствени средства и елементи на приемливите задължения след 

корекции 

Вътрешно МИПЗ 

Стойностите на приемливите собствени средства и приемливите 

задължения на субекта, без корекции, които се отчитат като част от 

вътрешното МИПЗ съгласно предвиденото в член 45е, параграф 2 от 

Директива 2014/59/ЕС, като се вземе предвид също, когато е 

приложимо, член 89, параграф 2, четвърта алинея от посочената 

директива. По отношение на инструментите, уредени от правото на 

трета държава, инструментите се включват в този ред само ако 

отговарят на предвидените в член 55 от Директива 2014/59/ЕС 

изисквания. 

Стойността се изчислява като сбора на ред EU-6 плюс ред EU-7 плюс 

ред EU-9a. 

Вътрешен ОКПЗ 

Приемливите собствени средства и приемливите задължения, които се 

отчитат като част от изискването за собствени средства и приемливи 

задължения за Г-СЗИ извън ЕС съгласно предвиденото в член 92б, 

параграф 2 от Регламент (ЕС) № 575/2013. Стойността се изчислява 

като сбора на ред EU-6 плюс ред EU-7. 

EU-10 

Обща рискова експозиция (ОРЕ) 

Общата рискова експозиция на отделния субект или на 

консолидираната група, на чието равнище са определени според случая 

изискванията в съответствие с член 18, параграф 1, втора алинея от 

Регламент (ЕС) № 575/2013. 

В този ред се докладва общата рискова експозиция, която е в основата 

за спазването на изискванията на член 45 от Директива 2014/59/ЕС или 

член 92б от Регламент (ЕС) № 575/2013, според случая. 

EU-11 

Мярка за общата експозиция (МОЕ) 

Мярката за общата експозиция (знаменателя на отношението на 

ливъридж) на отделния субект или на консолидираната група, на чието 

равнище са определени изискванията в съответствие с член 429, 

параграф 4 и член 429а от Регламент (ЕС) № 575/2013, според случая. 

В този ред се докладва мярката за общата експозиция, която е в 

основата за спазването на изискванията, предвидени в член 45 от 

Директива 2014/59/ЕС или в член 92б от Регламент (ЕС) № 575/2013, 

според случая. 
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EU-12 

Собствени средства и приемливи задължения като процент от ОРЕ 

Отношението на собствените средства и приемливите задължения като 

процент от общата рискова експозиция. 

Стойността се изчислява, като ред EU-9b се раздели на ред EU-10. 

EU-13 

Собствени средства и приемливи задължения като процент от ОРЕ 

— в т.ч. разрешени гаранции 

Когато органът за преструктуриране на дъщерното предприятие 

разреши на субекта да изпълни вътрешното МИПЗ с гаранции, в този 

ред се посочва стойността на гаранциите, предоставени от субекта за 

преструктуриране и отговарящи на условията, посочени в член 45е, 

параграф 5 от Директива 2014/59/ЕС, като процент от общата рискова 

експозиция. 

Стойността се изчислява, като ред EU-8 се раздели на ред EU-10. 

EU-14 

Собствени средства и приемливи задължения като процент от 

MOE 

Отношението на собствените средства и приемливите задължения като 

процент от мярката за общата експозиция. 

Стойността се изчислява, като ред EU-9b се раздели на ред EU-11. 

EU-15 

Собствени средства и приемливи задължения като процент от 

МОЕ — в т.ч. разрешени гаранции 

Когато органът за преструктуриране на дъщерното предприятие 

разреши на субекта да изпълни вътрешното МИПЗ с гаранции, в този 

ред се посочва стойността на гаранциите, предоставени от субекта за 

преструктуриране и отговарящи на условията, посочени в член 45е, 

параграф 5 от Директива 2014/59/ЕС, като процент от мярката за 

общата експозиция. 

Стойността се изчислява, като ред EU-8 се раздели на ред EU-11. 

EU-16 

БСК1 (като процент от ОРЕ), наличен след изпълнение на 

изискванията от субекта 

Стойността на БСК1, по-голяма или равна на нула, налична след като е 

изпълнено всяко от изискванията, посочени в член 141а, букви а), б) и 

в) от Директива 2013/36/ЕС, и по-високата от следните стойности: 

а) когато е приложимо, изискването за собствени средства и приемливи 

задължения за Г-СЗИ извън ЕС съгласно член 92б от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013, изчислено в съответствие с член 92б, параграф 1 от 
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Регламент (ЕС) № 575/2013 като 90 % от изискването по член 92а, 

параграф 1, буква а) от посочения регламент;  

б) минималното изискване за собствени средства и приемливи 

задължения съгласно член 45е от Директива 2014/59/ЕС, изчислено в 

съответствие с член 45, параграф 2, буква а) от посочената директива. 

В колоните за МИПЗ и ОКПЗ се оповестява еднаква стойност. 

Взима се предвид въздействието на преходните разпоредби върху 

собствените средства и приемливите задължения, общата рискова 

експозиция и самите изисквания. Не се вземат предвид нито насоките 

относно допълнителните собствени средства, посочени в член 104б от 

Директива 2013/36/ЕС, нито комбинираното изискване за буфер по 

член 128, първа алинея, точка 6 от посочената директива. 

EU-17 

Специфично за институцията комбинирано изискване за буфер  

Специфичното за институцията комбинирано изискване за буфер, 

определено в член 128, първа алинея, точка 6 от Директива 2013/36/ЕС, 

изразено като процент от общата рискова експозиция, приложимо за 

субекта в съответствие с член 128, първа алинея, точка 6 от Директива 

2013/36/ЕС. 

EU-18 

Изискване, изразено като процент от ОРЕ 

Вътрешно МИПЗ 

Изискването за собствени средства и приемливи задължения, 

приложимо за субекта в съответствие с член 45е от Директива 

2014/59/ЕС, изразено като процент от общата рискова експозиция (на 

индивидуално или на консолидирано равнище, според случая). 

Вътрешен ОКПЗ 

Изискването по член 92б от Регламент (ЕС) № 575/2013, изразено като 

процент от общата рискова експозиция (на индивидуално или на 

консолидирано равнище, според случая). 

EU-19 

Изискване, изразено като процент от ОРЕ — в т.ч. частта от 

изискването, която може да бъде изпълнена с гаранция 

Когато е приложимо, частта от изискването за собствени средства и 

приемливи задължения, изразена като процент от общата рискова 

експозиция, която може да бъде изпълнена с гаранция, предоставена от 

субекта за преструктуриране в съответствие с член 45е, параграф 5 от 

Директива 2014/59/ЕС. 

EU-20 Изискване, изразено като процент от МОЕ 
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Вътрешно МИПЗ 

Изискването за собствени средства и приемливи задължения, 

приложимо за субекта в съответствие с член 45е от Директива 

2014/59/ЕС, изразено като процент от мярката за общата експозиция (на 

индивидуално равнище или на консолидирано равнище на 

предприятието майка от ЕС, според случая). 

Вътрешен ОКПЗ  

Изискването по член 92б от Регламент (ЕС) № 575/2013, изразено като 

процент от мярката за общата експозиция (на индивидуално или на 

консолидирано равнище, според случая). 

EU-21 

Изискване, изразено като процент от МОЕ — в т.ч. частта от 

изискването, която може да бъде изпълнена с гаранция 

Когато е приложимо, частта от изискването за собствени средства и 

приемливи задължения, изразена като процент от мярката за общата 

експозиция, която може да бъде изпълнена с гаранция, предоставена от 

субекта за преструктуриране в съответствие с член 45е, параграф 5 от 

Директива 2014/59/ЕС. 

EU-22 Общ размер на изключените задължения, посочени в член 72а, 

параграф 2 от Регламент (ЕС) № 575/2013 

 

5. EU TLAC2: Йерархия на кредиторите — субекти, които не са субекти за 

преструктуриране 

8. Включената в образец EU TLAC2 информация се оповестява на равнището на 

отделния субект. 

9. Образец EU TLAC2 има две версии — EU TLAC2a и EU TLAC2b. TLAC2a 

обхваща цялото финансиране с ранг, равностоен или по-нисък от този на 

приемливите за целите на МИПЗ инструменти, включително собствени 

средства и други капиталови инструменти. EU TLAC2b обхваща само 

собствените средства и задълженията, приемливи за изпълнение на 

изискването по член 45 от Директива 2014/59/ЕС в съответствие с член 45е от 

посочената директива. 

10. В съответствие с член 13, параграф 2 от посочения регламент субектите, 

които не трябва да спазват изискването по член 92б от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013, но трябва да спазват изискването, предвидено в член 45 от 

Директива 2014/59/ЕС в съответствие с член 45е от посочената директива, 

могат да изберат дали да използват EU TLAC2a или EU TLAC2b, за да спазят 

изискването за оповестяване, предвидено в член 45и, параграф 3, буква б) от 

Директива 2014/59/ЕС. 



24 

11. От датата на прилагане на член 45и, параграф 3 от Директива 2014/59/ЕС 

емитиращите субекти оповестяват в образец TLAC2a задълженията, които са 

потенциално приемливи за спазване на изискванията по отношение на 

вътрешното МИПЗ и вътрешния ОКПЗ. Преди тази дата емитиращите 

субекти оповестяват задълженията, които са потенциално приемливи за 

спазване на изискването по отношение на вътрешния ОКПЗ. 

12. Посочените в редовете непогасени суми трябва да бъдат представени с 

разбивка по ранг при несъстоятелност съгласно приложимото право в 

областта на несъстоятелността на емитиращия субект, независимо от 

приложимата за инструмента правна уредба. 

13. Ранговете при несъстоятелност са съобщените от компетентния орган за 

преструктуриране в съответствие със стандартизираното представяне, 

посочено в член 8 от настоящия регламент. 

14. Йерархията е представена от по-ниския към по-високия ранг. Добавя се 

необходимият брой колони, докато не бъдат оповестени потенциално 

приемливите инструменти с най-висок ранг.  

15. Стойността, която може да бъде отнесена към всеки ранг, се разбива 

допълнително на суми, притежавани от субекта за преструктуриране, 

включително такива, притежавани пряко или непряко чрез субекти по 

веригата на собственост, когато е приложимо; и други суми, които не са 

притежавани от субекта за преструктуриране, когато е приложимо. Общата 

стойност по всеки ред се попълва в последната колона на всеки ред. 

 

Редове Препратки към нормативни актове и указания 

1 Не се попълва в ЕС 

2 Описание на ранга при несъстоятелност (свободен текст) 

Броят на ранговете при несъстоятелност (n) в йерархията на кредиторите 

ще зависи от съвкупността от задълженията на емитиращия субект. 

Описанието следва да включва спецификация на видовете вземания, 

които попадат в този ранг при несъстоятелността (например 

инструменти на БСК1, К2).  

За всеки ранг при несъстоятелност е предвидена по една колона, когато 

сумата се държи изцяло от субекта за преструктуриране, включително 

сумите, притежавани пряко или непряко чрез субекти по веригата на 

собственост, когато е приложимо, и втора колона, когато част от сумата 

по този ранг се държи също от собственици, различни от субекта за 

преструктуриране.  
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3 Задължения и собствени средства 

Размерът на собствените средства, приемливите задължения и 

задълженията, чийто ранг е равностоен или по-нисък спрямо този на 

собствените средства или приемливите задължения. 

Тук се включват и задълженията, изключени от споделянето на загуби. 

Този ред не се прилага в образец EU TLAC2b. 

4 Задължения и собствени средства — в т.ч. изключени задължения 

Разбивка на задълженията, изключени съгласно член 72а, параграф 2 от 

Регламент (ЕС) № 575/2013 или член 44, параграф 2 от Директива 

2014/59/ЕС и, когато е приложимо, член 44, параграф 3 от Директива 

2014/59/ЕС. 

Този ред не се прилага в образец EU TLAC2b. 

5 Задължения и собствени средства минус изключени задължения 

Задълженията и собствените средства без изключените задължения. 

Този ред не се прилага в образец EU TLAC2b. 

6 Подгрупа на задълженията и собствените средства минус изключени 

задължения, които са собствени средства и приемливи задължения 

за целите на вътрешното МИПЗ/вътрешния ОКПЗ 

Разбивка на стойността на собствените средства и приемливите 

задължения за целите на вътрешното МИПЗ или за целите на 

вътрешния ОКПЗ, както е приложимо в съответствие с параграф 11 по-

горе.  

7 
в т.ч.: с остатъчен срок до падежа ≥ 1 година и < 2 години  

Подгрупа на ред 6 със съответния остатъчен срок до падежа. 

8 
в т.ч.: с остатъчен срок до падежа ≥ 2 години и < 5 години 

Подгрупа на ред 6 със съответния остатъчен срок до падежа. 

9 
в т.ч.: с остатъчен срок до падежа ≥5 години и < 10 години 

Подгрупа на ред 6 със съответния остатъчен срок до падежа. 

10 
в т.ч.: с остатъчен срок до падежа ≥ 10 години, но без безсрочни 

ценни книжа 

Подгрупа на ред 6 със съответния остатъчен срок до падежа. 
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11 
в т.ч. безсрочни ценни книжа 

Подгрупа на ред 6, където попадат безсрочните ценни книжа. 

 

6. EU TLAC3: Йерархия на кредиторите — субект за преструктуриране 

16. Включената в образец EU TLAC3 информация се оповестява на равнището на 

отделния субект. 

17. Образец EU TLAC3 има две версии — EU TLAC3a и EU TLAC3b. EU 

TLAC3а обхваща цялото финансиране с ранг, равностоен или по-нисък от 

този на потенциално приемливите за целите на МИПЗ инструменти, 

включително собствени средства и други капиталови инструменти. Сумите, 

които не са приемливи единствено поради изискванията за подчиненост, се 

включват изцяло в реда за съответния ранг при несъстоятелност, т.е. без да се 

прилагат горните граници. EU TLAC3b обхваща само собствените средства и 

задълженията, приемливи за изпълнение на изискването по член 45 от 

Директива 2014/59/ЕС в съответствие с член 45д от посочената директива. 

18. В съответствие с член 14, параграф 2 от посочения регламент субектите, 

които не трябва да спазват изискването по член 92а от Регламент (ЕС) 

№ 575/2013, но трябва да спазват изискването, предвидено в член 45 от 

Директива 2014/59/ЕС в съответствие с член 45д от посочената директива, 

могат да изберат дали да използват EU TLAC3a или EU TLAC3b, за да спазят 

изискването за оповестяване, предвидено в член 45и, параграф 3, буква б) от 

Директива 2014/59/ЕС. 

19. От датата на прилагане на член 45и, параграф 3 от Директива 2014/59/ЕС 

емитиращите субекти оповестяват в образец TLAC3a задълженията, които са 

потенциално приемливи за спазване на изискванията по отношение на МИПЗ 

и ОКПЗ. Преди тази дата емитиращите субекти оповестяват задълженията, 

които са потенциално приемливи за спазване на изискването по отношение на 

вътрешния ОКПЗ. 

20. Посочените в редове 2—10 непогасени суми трябва да бъдат представени с 

разбивка по ранг при несъстоятелност съгласно приложимото право в 

областта на несъстоятелността на емитиращия субект, независимо от 

приложимата за инструмента правна уредба. 

21. Ранговете при несъстоятелност са съобщените от компетентния орган за 

преструктуриране в съответствие със стандартизираното представяне, 

посочено в съответния образец за докладване. 

22. Йерархията е представена от по-ниския към по-високия ранг. Добавя се 

необходимият брой колони, докато не бъдат оповестени потенциално 

приемливите инструменти с най-висок ранг. 
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Редове Препратки към нормативни актове и указания 

1 Описание на ранга при несъстоятелност (свободен текст) 

Броят на ранговете при несъстоятелност (n) в йерархията на кредиторите 

ще зависи от съвкупността от задълженията на субекта. За всеки ранг при 

несъстоятелност е предвидена по една колона. При описанието следва да 

се посочат видовете вземания, които попадат в този ранг при 

несъстоятелността (например инструменти на БСК1/К2). 

2 Задължения и собствени средства 

Размерът на собствените средства, приемливите задължения и 

задълженията, чийто ранг е равностоен или по-нисък спрямо този на 

собствените средства или приемливите задължения. 

Тук се включват и задълженията, изключени от споделянето на загуби.  

Този ред не се прилага в образец EU TLAC3b. 

3 Задължения и собствени средства — в т.ч. изключени задължения 

Разбивка на задълженията, изключени съгласно член 72а, параграф 2 от 

Регламент (ЕС) № 575/2013 или член 44, параграф 2 от Директива 

2014/59/ЕС и, когато е приложимо, член 44, параграф 3 от посочената 

директива. 

Този ред не се прилага в образец EU TLAC3b. 

4 
Задължения и собствени средства минус изключени задължения 

Задълженията и собствените средства, след като се приспаднат 

изключените задължения.  

Този ред не се използва в образец EU TLAC3b. 

5 Подгрупа на задълженията и собствените средства минус изключени 

задължения, които са собствени средства и задължения, 

потенциално приемливи за спазване на МИПЗ/ОКПЗ 

Разбивка на стойността на собствените средства и задълженията, 

приемливи за целите на МИПЗ или на ОКПЗ, както е приложимо в 

съответствие с параграф 19 по-горе, без да се прилагат горните граници 

за признаване на неподчинените задължения. 

6 
в т.ч.: с остатъчен срок до падежа ≥ 1 година и < 2 години  

Подгрупа на ред 5 със съответния остатъчен срок до падежа. 

7 
в т.ч.: с остатъчен срок до падежа ≥ 2 години и < 5 години 
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Подгрупа на ред 5 със съответния остатъчен срок до падежа. 

8 
в т.ч.: с остатъчен срок до падежа ≥5 години и < 10 години 

Подгрупа на ред 5 със съответния остатъчен срок до падежа. 

9 
в т.ч.: с остатъчен срок до падежа ≥ 10 години, но без безсрочни 

ценни книжа 

Подгрупа на ред 5 със съответния остатъчен срок до падежа.  

10 
в т.ч. безсрочни ценни книжа 

Подгрупа на ред 5, където попадат безсрочните ценни книжа.  

“ 
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